Instruction Leaflet
E - l .N Montageanweisung
L) Notice d'installation

Powering Business Worldwide Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
05/18 1L03407045Z P

WucTpykuyua no moHTaxy

Electric current! Danger to life!
D"'M95-Xs L' XTCEXSDLF L1213 A Only skilled or instructed persons may
D"_M1 50_XSL XTCEXSDLG F1 m m m carry out the following operations.
'’
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
DILMQE'XSS, XTCEXSDBFD F2 :_Th_tr_m Tx1, Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden

beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

(fr) Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
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iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

I4LpLH 4Lyl Eltrabajo a continuacion descrito debe ser realizado
058 x I, | | f 0.58 x I, por personas cualificadas y advertidas.
i i E ! (it Tensione elettrica: Pericolo di morte!
[ ' : Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
:__:__'f__g_ w0 le operazioni di seguito riportate.
Li__vi wo___! E @D sl !
L_ W1\ v __ 5
VE HAVFEI A BRI IR BT
TﬁUTﬁ:
DILM95-XSL, XTCEXSDLF @ InekTpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!
DILM150-XP2 an Q15 013 Tonbko cneunanucTbl AN NPOMHCTPYKTUPOBAHHbIE
_~XTCEXPBG NNLA MOTYT BbINOMHATb CIEAYHOLLME ONEepaLmm.
ﬁ DILM65-XS1 DILM80 DILM80 DILM50
] _~ XTCEXSDBD DILM95 DILM95 DILM65 on Mains contactor
5 Tt XTCEOSF...  XTCEOBOF...  XTCEOS0D... Netzschiitz
DILM95-XSS XTCEOQ95F... XTCEOQ95F. .. XTCEO065D... (™ Contacteur réseau
= " XTCEXSDBF Contactor red
5‘ @D Contattore di rete
£ @ HERPEE
® () CeTeBoil KOHTAKTOP
5 36 Q15 Delta contactor
A Dreieckschiitz
° “] (™ Contacteur triangle
nl s Contactor de triangulo
i L | g e @D Contattore a triangolo
i ElE @ =y 2
8|8 @) KoHTaKTOp ANA COEAMHEHWUA TPEYTOIbHUKOM
T v Q13 Star contactor
00 o q‘J Sternschiitz
© 0 0o oo Jomm,_[1gmn 70mm_| 19 Contactor de ssirell
@767 (0.397) (2.76") (0'3945) | — @D Contattore a stella
A @ ﬁiﬁﬁ%ﬁi&% 5
_0mmse) | Sommpsic | sSmmpir) @ KoHTaKTOp ANA cOeAMHEHUA 3Be30#
DILM150-XSL, XTCEXSDLG L .
_ DILM150-XP2 o o5 a3 Terminations — Anschlusstechnik —
% ~XTCEXPBG (™ Technique de raccordement — Técnica de
u conexionado — (GO Tipi di collegamento —
ﬁ DILM150-XS1 DILM115 DILM115 DILM80 G FEEEF AR - (O Texnnka npucoepunenns
_~ XTCEXSDBG DILM150 DILM150 DILM115
— == XTCE1156...  XTCE115G...  XTCEOSOF... DILMS0  DILM&0
DILM65 DILM95
@ DILM150-XR XTCE150G.. XTCE150G... XTCE115G... XTCEOS0D...  DILM115
XTCEXRBG XTCEO65D...  DILM150
XTCEOQ8OF...
XTCEQ95F...
’_ﬁ [} Oo|o o|o y XTCE115G...
[ 1 [ ] XTCE150G...
O O 0|0 O 0|0 O O =
m ( 5 Tighteningtorque 3.3 Nm 14 Nm
rrrrr eI Drehmoment (29.21 Ib-in) (123.91 Ib-in)
© j r B j 5 e (™ Couple de serrage
- —OEE T SRR 1 e (& Par de apriete
o o 9 @D Forza di serragio
O ® Y @
6 06 olo o olo o o ‘ ‘ @ KpyTauwmit MomeHT
70 mm 10 mm_70 mm 1 mm_70 mm_ |10 mm
-t S
I] Z @ § K 276" (039") (276") (0.39") (2.76") (0.39")
90 mm (3.54" 90 mm (3.54" ‘ 90 mm (3.54"
Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en) 17
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